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Works with
Q Apple HomeKit

QUICK START GUIDE

1. Insert the included 2pcs AAA alkaline batteries and close the bracket. Install it to the door/window.
2. Make sure the Bluetooth of your i0S device is on.
3. Use the Home app, or download the free Onvis Home App and open it.
4. Tap the ‘Add accessory’ button, and scan the QR code on the CS1 to add the accessory

to your HomeKit network,
5.Name the CS1 smart contact sensor and security system. Assign
6. For troubleshooting, visit: wiww.onvistech.com page-17

tto a room

Note: When QR code scanning is NOT applicable, you may manually input the digit SETUP code
printed on the QR code fabel

HomeKit Hub Setting:
Using an Apple device as HomeKit hub ( iPad Apple TV/HomePod ) is necessary to enable

remote control and notification
You may find the instruction here: onvistech.cof

Security Alarm Contact Sensor Overview

HQ* LED

O————Reset button
Security Alarm Contact Sensor Notification
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Temperature Humidity fome Automation

Restore Factory Settings

Long press the button for about 10 seconds. After the LED indicator blinks red, blue,

green each once, the device is restored to factory settings.

Note:

The use of a Homekit-enabled accessory needs the following permissions
Settings > iCloud > iCloud Drive > Turn On

Settings > iCloud > Keychain > Turn On

Settings > Privacy > HomeKit > Onvis Home > Tum On

Product Description

Onvis Smart Contact Sensor CS1 is an Apple Homekit compatible BLES.0 battery powered
contact sensor and security system. The alarm security system protects your family against
home invasion. It offers temperature, humidity services, and records the security trigg
and sensor activities.

Security System

Arm setting: Home, Away, Night, Off, The contact sensor must be closed to set arm.
Adjustable with app or by single clicking the button.

Alarm timeout setting: Default value 30 seconds; Adjustable between 10s~600s.
Alarm will stop ringing after timeout.

Alarm time after restoration: 10 seconds.
Alarm will continue for 10 seconds after the door/window is closed

Alarm volume level: High ( up to 120 decibels), Mid, Low,
Adjustable by double clicking the button or App
Security System Modes

Stay Arm: Home is occupied and the residents are active.
Security alarm rings "ding-dong” when someone triggers the contact sensor.

Away Arm: Home is unoccupied
Security alarm rings "beep" for 30 seconds when someone triggers the ¢
Alarm time range is from 10-600 seconds which can be adjusted on the App.

Night Arm: Home is occupied and the residents are sleep
Security alarm rings "beep"” for 30 seconds when someone triggers the contact sensor.
Alarm time range is from 10-600 seconds which can be adjusted on the App,

Off Arm: Home is disarmed

Note: When triggered in Away Arm or Night Arm, the alarm can be ended after closing
contact sensor or setting to Off Arm, but the alarm wil ring for at least 10 seconds

Specifications

Wireless connection: Bluetooth Low Energy 5.0
Alarm max volume: 120 decibels

Operating temperature: -10 C~45 C

Operating humidity: 5%-95% Relative Humidity
Dimensions (LxWxH): 90*38*21.4mm

Usage: Indoor use only 2

Battery

Alkaline batteries: ARA *2;
Battery standby time: 1.5 year;
Battery level shows in App.

Tips:

1. Do not clean with liquid
2. Do not attempt to repair the product.
3. Keep the product away from children under the age of three
4. Keep the Onvis CS1in clean, dry, indoor environment.
5. Be sure the product is adequately ventilated, is positioned securely,
and do not place it near other sources of heat (e.g direct sunlight, radiators, or similar)

Warnings and Cautions of Batteries

« Keep away from liquids and humidity.

+ Keep batteries out of reach of children.

« Ifa battery is depleted, remove all batteries

« Ifyou notice any liquid coming out of any of the batteries, be sure not to let it come into
contact with your skin or clothing as this liquid s acidic and can be poisonous.

« Be sure only to use the alkaline batteries.

« Do not dispose of batteries together with household waste.

« Please recycle/dispose of them in accordance with local regulations.

« Remove batteries if they run out of power or if you do not intend to use the device for a while.

Troubleshooting:

CS1 shows “No Response”
1. Upgrade the firmware of the Homekit hub (HomePod, Apple TV 4th, iPad)
2. Upgrade the firmware of CS1

3, Make sure the same Apple 1D is used in both CS1 and the Homekit hub

4. Make sure the CS1 s within connecting range of the Homekit hub.

5. Make sure Bluetooth is turned on in your i0S device,

€S1 does not work and keeps flashing,
1. The firmware update process has been aborted accidently

3. Find the CS1 to be SOS updated, tap to continue the aborted firmware update.
4. Reset the CS1

Legal

Use of the Works with Apple HomeKit badge means that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod touch, iPhone, or iPad, respectively, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standard. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards

Controlling this HomeKit-enabled accessory automatically and away from home requires
aHomePod, an Apple TV with tvOS 10.1 or later or an iPad with i0S 12.1 or later set up as a home hub.

To control this HomeKit-enabled accessory, i0S 12.1 or later is recommended

Apple, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPhone, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. HomeKit and HomePod are trademarks of Apple Inc.

Important Safety Instructions

Thank you for purchasing our product. This guide provides important information on how to operate
50wd9m(e safety and correctly. Please take the time to read these safety instructions carefully and
keep them in a safe place.

General Instructions

This product contains inside small parts that might cause choking to children. Keep the product away
from children under three years old. If the product comes in a plastic bag package, dispose of this bag
carrectly, and take actions to prevent children from playing with it as it poses risk of suffocation to
children, This product may become warm with normal use. Please make sure the product is adequately
ventilated and securely positioned, and do not place it near other sources of heat (e.g. direct sunlight,
radiators, or similar). Unless otherwise stated, this product is for indoor use only, and must be maintained
outof damp humid conditions and other weather-related influences such s rain, snow and mist

This product is not designed for use in any kind of machine, medical equipment or industrial applications.
The product contains no user-serviceable or exchangeable parts. Do not attempt to repair the product.
Do not dismantle the device nor the AC adapter as this may result in electrocution or other dangers that
may cause injury. If the device plastic case, AC adapter, pins or terminals are damaged, stop using and
dispose of this product properly. Ce ontmfo our after-sale service if your product malfunctions or is
damaged

Battery Powered Operation
Keep batteries out of reach of children. Remove batteries if they run out of power or if you do not intend

to use the device for a while. If  battery s depleted, remove all batteries. If you notice any liquid coming
out of any of the batteries, be sure not to let it come into contact with your skin or clothing as this liquid

is acidic and can be poisonous. Should this happen, immediately use running water to rinse
ected areas thoroughly. Use a moist paper towel to clean the product. Be sure only to
orrect size and type of battery. Do not dispose of batteries together with household
Please recycle/dispose of them in accordance with local regulations.

Maintenance and Cleaning

Use a soft, lint-free cloth to clean the product. If necessary, you can dampen the cloth. However,
take care that no fluid enters the casing. Do not use harsh cleaning agents as these may tamish
the surface of the product.

Conformity Declarations

Shenzhen ChampOn Technology Co,, Ltd hereby declares that where applicable this product
meets basic requirements and other relevant obligations as set forth in the following guidelines:

2014 35/EU Low Voltage Directive (replace 2006 95/EC)

2014 30/EC EMC Directive

2014 53/EU Radio Equipment Directive [RED]
(replaces 1999/5 EC R&TTE Directive)

2011 65/EC RoHS Directive

For a copy of the Conformity Declaration, visit:

This product is approved for use in European Union

Importer name: Shenzhen ChampOn Technology Co,, Ltd
Importer address: Rm 628, Yi Ben Bldg, No. 1063 Cha Guang Rd,
Nanshan, Shenzhen, Guangdong, China
Manufacturer name: Shenzhen ChampOn Technology Co, Ltd
Manufacturer address: Rm 628, Vi Ben Bldg, No. 1063 Cha Guang Rd,
Nanshan, Shenzhen, Guangdong, China

Disposal

This symbol indicates that it is unlawful to dispose of this product
together with other household waste. Please take it to a local recycling
center for used equipment.

RoHS ¢

#  Download on the

App Store

Installation Guide

Thankyou for choosing Onvis CSL
Getting started is easy. For your convenience two mounting methods are provided

What's included?
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Security Alarm Contact Sensor Sensor Magnet Sensor Mounting Bracket

1
i

AAA Alkaline Battery*2 Screws for Bracket*3

Adhesive Tape Mounting:

STEP 1: Slide and open the bracket, install batteries and close the bracket.

STEP 2: Use the adhesive tape to mount the sensor to door/window.
Make sure the surface is clean and dry.

30mm

20mm

STEP 3: Position the magnet to the middle of the sensor.
Make sure the gap is within the max installation gap of 20mm.

Screws Mounting:

R
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STEP 1: Slide to take out the bracket. Use the screws to install the bracket to a surface.

Serew ., o SCTOW

- Screw
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U Less than 20mm
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Sliding Down &7mm

STEP 3: Position the magnet to the middle of the sensor.
ake sure the gap is within the max nstallation gap of 20mm

IMPORTANT:

1. Try to pair the indented circles together for contact sensoring, Installion gap <20m
270 close the bracket, target the device bottom at the ine on the bracket and slide back

2.Tap® on ‘Me’ page of the Onvis Home App.
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H Hinweis: Batterie 1. Der Firmware-Update-Vorgang wurde versehentlich abgebrochen. Betrieb mit Batterie
Schnell An|e|tung 2. Tippen Sie auf der Seite "Ich” der Onvis Home-App auf ' 505 Ak: on e Batrerion o fern Entfernen Sie ot o chnch sonorden <ind
) B . : . . 3. Suchen Sie das zu aktualisierende CS1 und tippen Sie auf, um das abgeb'ocvene Halten Sie Batterien von Kindern fern! Entfernen Sie Batterien, wenn sie schwach geworden sin
L Installieren Sie es an der Tr/Fenster. Die Verwendung eines HomeKit-fahigen Zubehtrs erfordert die folgende Einrichtung; ALVkahbaLeﬂen ,AA’\h 2 R oder das Gerit fur einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird. Wenn eine Batterie ausgelaufen ist,
2. Verwenden Sie die Home App, oder laden Sie die kostenlose Onvis Home App herunter und Einstel xmgem?moud:-m\ouq Drive=Aktivieren Al (u\au!ze v 1»'3(]3 rz, o . 4 Serj“e” Sie das CS1 zuriick entfernen Sie bitte alle Batterien und achten Sie darauf, dass sie nicht mit Ihrer Haut oder Kleidung
6ffnen Sie sie. stellungen-iCloud>Schilsselbund>Aktivieren Der Batteriestand wird in der App angezeigt rensedasc in Beriihrung kommt , da diese Flissigkeit sauer ist und giftig sein kann. Sollte dies der Fall sein,
3. Klicken Sie auf die Taste "Zubehor hinzufiigen” und scannen Sie den QR-Code auf der CS1, Einstellungen>Datenschutz=HomeKit=Onvis Home App>Aktivieren hnisch Rechtliche Hinweise spillen Sie die betroffenen Stellen sofort mit flieiendem Wasser grindlich ab. Verwenden Sie zur
um das Zubehér in Ihr Homekit-Netzwerk aufzunehmen Produktbeschreibungen (o] Technische Daten = o Reinigung ein feuchtes Papiertuch. Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien der richtigen Groke
4. Tippen Sie auf "Gerat hinzufiigen” und scannen Sie den QR-Code auf dem Modell, um das 9 2 Kabellose Verbindung;: Bluetooth Niedrigenergie 5.0 & Die Verwendung des Logos “Works with Apple HomeKit* bedeutet, dass ein elektronisches @ und Batterietyp. Entsorgen Sie die Batterien nicht zusammen mit dem Hausmilll. Bitte entsorgen
Zubehérin Ihr Homekit-Netzwerk aufzunehmen Der Onvis Smart Sensor CS1 ist ein batteriebetriebenes Sensor- und Sicherheitssystem, das mit o Maximale Alarmlautstarke: 120 Dezibel g Zubehsr speziell fir den Anschluss an den iPod Touch, das iPhone oder das iPad entwickelt Z Sie diese entsprechend den Grtlichen Bestimmungen.
5.Benennen Sie den Smart Sensor CS1 und weisen Sie ihn hrem Haus und Reum zu Apple Homekit kompatibel ist und Bluetooth 5.0, unterstiitzt. Das Alarmsicherheitssystem schiitzt o Betriebstemperatur: -10 C~45C S wurde und vom Entwickler nach Apple-Leistungsstandard zertifiziert wurde. Apple ist nicht Q Piil d Reini
5 ZurFehlerbehebung,besuche onvistech.co Ihre Familie vor Einbruch. Es bietet Temperatur- und Feuchtigkeitsservices sowie Aufzeichnungen Betriebsfeuchtigkeit: 5%-95% Relative Feuchtigkeit verantwortlich fur den Betrieb dieses Gerats oder die Einhaltung von Sicherheits- und €ge und Reinigung
Hinweis: Wenn das Scannen von QR-Codes NICHT anwendbar ist, kénnen Sie den auf dem {iber die Sicherheitsausloser und Sensoraktivitaten. Abmessungen (LxBxH): 90°38"214mm Regulierungsstandards Zur Reinigung schalten Sie das Gerat aus, trennen es von der Stromversorgung und von allen
Etikett des QR-Codes aufgedruckten SETUP-Code (Einrichtungscode) manuell eingeben. . . Venwendung: Nur fiir den Innenbereich geeignet Anschlissen. Benutzen Sie zur Reinigung ein weiches, fusselfreies Tuch. Bei Bedarf konnen Sie
Sicherheitssystem . Fir die automatische und mobile Steuerung dieses HomeKit-f3higen Zubehérs ist ein Apple TV das Tuch anfeuchten. Achten Sie aber unbedingt darauf, dass keine Flussigkeit in das Gehéuse
Homekit-Kontrollzentrum Einstellungen: Bewaffnungsstellung: Zuhause, Abwesend, Nacht, Ausgeschaltet. Der Kontaktsensor muss Tipps: mit tvOS 10.1 oder héher oder ein iPad mit i0S 10.1 oder hoher erforderlich, das als Home Hub ge“fﬂg V‘f Vé”fie” Sie keine scharfen Reinigungsmittel, da diese die Oberflache des Produkts
\ ‘ ‘ PO ausgeschaltet werden, um die Bewaffnung einzustellen. 1. Nicht mit Fissigkeit reinigen eingerichtet st anlauen fassenronnen
Es ist ein Apple-Gerat als HomeKit-Kontrollzentrum (iPad, Apple TV, HomePod) erforderlich, Einstellbar mit App oder durch einfaches Klicken auf die Taste. R i . N
um deFesteuerung und Benachrchigung e moglchen, e Anletung fndest du et A 2 Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren Um dieses HomeKit-fahige Zubehor zu steuern, wird 105 12.1 oder hoher empfohlen. Konformitatserklérungen
Einstellung der Timeout-Zeit: Standardwert 30 Sekunden; Einstellbar von 10s~600s. 3. Halten Sie das Produkt von Kindern unter 3 Jahren fern. . N -
Der Alarm hort nach Ablauf der Timeout-Zeit auf zu Klingeln 4.Bewahren Sie den Onvis CS1 in einer sauberen, trockenen Umgebung auf, Apple, Apple Watch, iPad, iPhone und Pod touch sind Marken von Apple Inc. und in den USA E‘r;’”}‘wﬂﬁ‘jgri:ej:::n’;:gi:;j}”r’d‘ﬁ"‘;iih““‘n’(‘jojgg;gen‘;iﬁf‘;fj}”};js;gr
Ubersicht tiber den Sicherheit Alarm Kontaktsensor Alarmzeit nach der Wiederherstellung: 10 Sekunden 5. Stellen Sie sicher, dass. d‘a‘s Produkt ausreichend beliftet und S\»ﬂ’\@rpo(ﬁ oniert ist. Stellen Sie und anderen Léndern eingetragen. Homekit ist eine Marke von Apple Inc. Richtlinien
Der Alarm wird 10 Sekunden lang fortgesetzt, nachdem die Teir/Fenster geschlossen wurde. es nicht in der Nahe von Warmequellen (2.B. direkte Sonneneinstrahlung, Heizkérper usw.) auf. ! ‘
a u g for 8 S . . . Wichtige Sicherheitshinweise 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie {vorher 2006/95 / EC)
Alarm-Lautstarke: Hoch (bis zu 120 Dezibel), Mittel, Tief. Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen 9 2014/30/EC EMV Richtlinie
Einstellbar durch Doppelick auf die Taste oder App Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben. In diesem Handbuch finden 20L53EU RED Richtlinie (vorher 19955 ECRATTERIchtine)
Con e . § ank, dass ) y a - ! |
Sicherheitssystem-Modi: von Flissigkeiten und Feuchtigket fernhalten Sie wichtige Hinweise fur den sicheren und ordnungsgeméRen Betrieb ihres Produktes JOLLES/EC Rofts Richtinie
3% : . Bewahren Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, e e raren thomee et Eine Kopie der Konformitétserklarung finden Sie unter. T
o— E < «Wenn eine Batterie leer ist, ersetzen Sie beide Batterien. te lesen Sie diefolgenden Sicherheitshinweise durch und venwahren dieses Handbuch Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in der Européaischen Union zu; 9\]<SFH
LD Anwesend Bewaffnet: Das Haus ist besetzt und die Bewohner sind aktiv =t Bt S e it schien Sie darat o G Ile Hinwei s pa 8
fo) set-Taste Der Sicherheitsalarm klingelt " Ding-Dong", wenn jemand den Kontaktsensor auslGst. + Wenn Sie bemerken, dass Flussigkeit aus einer der Batterien austritt, achten Sie darauf, dass sie enerelle Hinweise
Reset-Taste “ ehone ! nicht mit Ihrer Haut oder Kleidung in Beriihrung kommt, da diese Flssigkeit tzend ist und Importeursname: Shenzhen ChampOn Technology Co,, Ltd
Abwesend Bewaffnet: Das Haus ist unbesetzt. giftig s 3 Importeuradresse: Raum 628, Yiben-Gebaude, Nr. 1063 Chaguang Stral
b . glitigsein kann Das Produkt enthalt Kleinteile, welche verschluckt werden kénnen. Halten Sie es daher bitte von porteuradresse: Raum 628, Hben-Gebaude, 03 Chaguang Strale,
Der Sicherheitsalarm klingelt " Ding-Dong" 30 Sekunden lang, wenn jemand den « Achten Sie darauf, dass Sie nur die richtige GroRe und den richtigen Batterietyp verwenden. Kindern unter drei Jahren fern. Wenn das Produkt in einem Plastikbeutel verpackt gewesen sein Bezitk Nanshan, Shenzhen, Guangdong, China
Koutdktfevs?v ws\O}t ) e . . « Entsorgen Sie die Batterien nicht zusammen mit dem Hausmil. entsorgen Sie diesen bitte ordnungsgemak und lassen Sie keine Kinder damit spielen. Es droht Herstellername: Shenzhen ChampOn Technology Co, Ltd
Der Alarmzeitbereich liegt zwischen 10-600 Sekunden, die tiber die App eingestellt + Bitte recyceln/entsorgen Sie die Batterien gemak den értlichen Vorschriften. Erstickungsgefah. Dieses Produki kann sich bei normalem Gebrauch enwarmen, Achten Sie darauf, Herstelleradresse: Raum 628, Yiben-Gebaude, Nr. 1063 Chaguang Strale,
. werden kénnen « Entfernen Sie die Batterien, wenn diese aufgebraucht sind oder wenn sie fiir einen lngeren dass das Produkt ausreichend belaftet und sicher positioniert ist und nicht in der Nahe anderer Bezirk Nanshan, Shenzhen, Guangdong, China | ]
enachrichtigungen 2 wendet wa . y - o y o
ichtigungen Bewaffnet Fiir Die Nacht: Das Haus ist besetzt und die Bewohner schlafen. Zeitraum nicht verwendet warden sollten. warmequellen (z.B. direkte Sonneneinstrahlung, Heizkbrper 0.3 platziert wird. Falls nicht anders Entsorgung
Der Sicherheitsalarm klingelt " Ding-Dong" 30 Sekunden lang, wenn jemand den . gekennzeichnet, ist das Produkt ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch im Innenraum konzipiert N
Kontaktsensor auslost Fehlerbehebung: und muss vor Feuchtigkeit und sonstigen Witterungseinfliissen wie z.B. Regen, Schnee und Nebel Dieses Symbol weist darauf hin, dass eine Entsorgung dieses
Der Alarmzeitbereich liegt zwischen 10-600 Sekunden, die iber die App eingestellt . ) geschiitzt werden Produkts zusammen mit anderen Haushaltsabfallen unzulassig ist
- werden kénnen CS1 zeigt "Keine Antwort Bitte bringen Sie es zu einem lokalen Recyclingzentrum
Temperatur Luftfeuchtigkeit Automatisierung Ktualisieren Sie d ware des Horr mePod h iPad Das Produkt ist nicht fir den Einsatz in Maschinen, medizinischen Geréten oder industri ellen fiir Gebrauchtgerate
: o Unbewaffnet: Das Haus st entwaffnet. 1 Aktualisieren Sie die Firmware des HomeKit-Hubs (HomePod), Apple TV 4th, iPad) Anwendungen bestimmt. Das Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden oder austauschbaren
Werkseinstellungen zurlcksetzen 2. Aktualisieren Sie die Firmware von CS1 cnetieungen besamims. o ' e U #  Download on the
3 Stellen Sie sicher, dass in CSL und im HomeKit-Hub dieselbe Apple ID verwendet wird Teile. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Demontieren Sie nicht das Geréit oder das Netzteil,
Driicken Sie die Taste ca. 10 Sekunden lang, Der LED-Anzeige blinkt rot, blau, griin jeweils einmal, H\nwglif:.(,’enngrArzj/\fser\i BP\A.arf}rzt odzrgB;varfrket Fir Dwehﬁa;?tfusgefﬁ‘ . 4. Stellen Sie sicher, dass sich das CS1in Reichweite des HomeKit-Hubs befindet. ?‘;ﬁ ijfjt;r Lo [U:mﬁ fhk‘ Eod;fanNdet[fr \ edagigﬂzedﬂ uz: gj&?ﬂ:‘:sf’aﬁ\;v:r‘:t ongen o App Store
danach wird das Gerét auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt anin der Alarm beendet werden, nachdern der Kontaktsensor geschlossen oder au 5. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem i0S-Gerét aktiviert ist. ihren. Wenn das Kunststoffgehause, das Netzteil, die Stifte oder Anschlusse des Gerats beschadig
Unbewaffnet eingestellt wurde, aber der Alarm Klingelt fir mindestens 10 Sekunden. sind, stellen Sie die Verwendung ein und entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemaR. Kontaktieren
CS1 funktioniert nicht und blinkt weiter. Sie unseren Kundendienst, wenn Ihr Produkt nicht funktioniert oder beschadigt ist.
»» 09 »» 10 »> 11 12 »» 13
GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE Description du Produit Spécifications Légal et detype adapté. Ne jetez pas les piles avec les déchets ménagers. Veuillez les recycler  disposer
- en respectent les réglementations locales.
1.Insérez les 2 piles alcalines AAA fournies et fermez le couvercle. Installez-le 4 la porte / fenétre. Onvis Smart Capteur de Contact CS1 est un capteur de contact et un systéme de sécurité Connexion sans fil: Bluetooth Low Energy 5.0 Le symbole Fonctionne avec Apple HomekKit signifie qu'un accessaire électronique a été congu
2. Assurez-vous que le Bluetooth de votre appareil iOS est activé. alimentés par batterie et compatibles avec Apple Homekit BLES.0. Le systéme de sécurité Volume maximum d'alarme: 120 décibels pour se connecter spécifiquement et respectivement a un iPod touch, a un iPhone ou & un iPad Entretien et Nettoyage
3. Utiisez 'App Maison ou téléchargez I'App gratuite Onvis Maison et ouvrez-la d'alarme protege votre famille contre l'invasion de domicile. Il offre des services de température Température de fonctionnement: -10 C 245 C o etqu'il a été certifié parle développeur pour répondre aux normes de performance Apple. Apple
4. Appuyez sur le bouton «Ajouter |'accessoires, puis scannez le code - barres QR sur le CS1 pour etd'humidité, de plus, enregistre les déclencheurs de sécurité et les activités de capteur. Humidité de fcnctwounervvmjt Humidité Relative de 5% & 95% n'est pas responsable du fonctionnement de cet accessoire ni de sa conformité aux normes de Eteignez I'appareil, déconnectez-le de 'alimentation et débranchez lensemble des connecteurs,
ajouterl'accessaire 4 votre réseau Homekit, N PUR Dimensions (LxLx H): 90 * 38 * 21,4 mm sécurité et de réglementation Utilisez un chiffon doux et non pelucheux pour nettoyer e produit. Si nécessaire, vous pouv
5. Donnez un nom au capteur de contact intelligent CS1 et au systéme de sécurité. Attribuez-les Systéeme de Sécurité Usage: Utilisé seulement a l'intérieur ﬂ humidifier le chiffon, mais veillez & empécher toute eur du boitier.
4 une piece. ‘ Le contréle automatique de cet accessoire compatible avec Homekit a écart de la maison | N’ utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, car i snsq Jeraient de ternir la surface du produit
6. Pour le dépannage, visitez: onvistech.com page-17 Réglage de ['Alarme: Domicile, A distance, Nuit, Désactivee; Le capteur de contact doit étre Préconisation d'Utilisation nécessite un HomePod, une Apple TV avec tvOS 10.1 ou version ultérieure ou un iPad avec i0S 12.1
X e ne éteint pour configurer l'alarme. ou une version ultérieure configuré comme hub domestique. Déclarations de Conformité
Re’fa"““e L‘f’fq‘ ed‘e scandu C”‘ff 'Cj(s’gl‘;é‘jg:‘Resf s f’jp‘[“,‘:&‘gv P E'L')”e‘ o Réglable avec I'app ou par simple clic sur le bouton. 1. Ne nettoyez pas avec le liquide.
manuellement le code numérique de ER imprime sur [etiquette de code - barres Qf 2. Ne tentez pas de réparer le produit. Pour controler cet accessoire compatible avec HomeKit, i0S 12.1 ou version ultérieure est i
Configuration du concentrateur HomeKit: Réglage de la minuterie d’alarme: Valeur par défaut de 30 secondes; Réglable de 105 3 600 s. 3. Gardez le produit & 'écart des enfants de moins de trois ans recommandée. Shenzhen ChampOn Technology Co., Ltd déclare par la présente que ce produit respecte les
onfiguration du concentrateur HomeKit: L'alarme arrétera de sonner au bout de la minuterie programmée. 4.Conservez Onvis CS1 dans un environnement intérieur propre et sec. exigences fondamentales et les autres obligations applicables définies dans les réglementations
L'utilisation d'un appareil Apple comme concentrateur Homekit (Pad Apple T/ HomePod) 5. Assurez-vous que le produit est adéquatement ventilé et sirement positionné, en outre, ne le Apple, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPhone et iPod touch sont des marques de commerce d' suivantes, partout o elles s'appliquent:
L; ‘r‘sa Ho f un app afﬂ; m"f” 7{( f“ dcet‘ 7" e“r‘ "n' ff ! [‘ ar ppie omero Durée de |'alarme aprés rétablissement: 10 secondes. placez pas a proximité d'autres sources de chaleur (par exemple, lumiéres directes du soleil, Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. HomeKit et HomePod sont des
VS/ZL;E;{TS?&‘G[&%%;ESES \;triceé%‘s ‘g oo ‘b,;a' o a o ‘/ caton S L'alarme continuera pendant 10 secondes aprés |a fermeture de la porte / fenétre. radiateurs ou similaires) marques de commerce d' Apple Inc 2014/35/EU Directive relative au matériel électrique de basse tension
‘ o . . . . (remplace la directive 2006/35 EC)
. Lo s - Niveau du volume de I'alarme: Haut (jusqu'a 120 décibels), Moyen, Bas. - Avertissements et Précautions sur les Piles X L - 2014/30/EC Directive CEM -
Apercu du Capteur de Contact d'Alarme de Sécurité 3 Réglable par le biais du double-clic sur e bouton ou sur ['App. 3 Consignes de Sécurité Importantes 3 5014/53/EU Directive relative aux équipements terminaux de télécommunication 3
3 N L, = + Gardez loin des liquides et de ['humidité 5 (remplace la directive 1999/5 EC R&TTE) S
2 Modes du Systéme de Sécurité Q + Gardez les piles hors de la portée des enfants. Merci d'avoir acheté notre produit. Ce guide explique comment faire fonctionner votre appareil D 2011/65/EC_Directive RoHS Q
= ) ) ) = « Si une pile est épuisee, retirez tou‘t?s les piles. . correctement et en toute sécuri /e’uHez prendre le temps de lire attentivement ces conseils g. Pour obtenir une copie de notre déclaration de conformité, visitez |a page: ) ech.con &>
Domicile Armé: La maison est occupée et les résidents sont actifs. + Sivous constatez que\elqmgﬁesecm e des piles, assurez-vous de ﬂgﬁas\elawsserewer en de sécurité, et conservez-les en lieu sdr. Lutilisation de ce produit dans I'Union européenne a été approuvée.
o L'alarme de sécurité sonne «ding-dong lorsque quelqu'un déclenche le capteur de contact. contact avec votre peau ou vétement, car ce liquide est acide et peut étre toxique.
o—  Veillez a utiliser seulement les piles alcalines. . .
. . : . i Nom de limportateur: Shenzhen ChampOn Technology Co., Ltd
O———Bouton Réinitialiser A msmr\tz!-\'mee la mm%onbeq inoccupée - . o . [JC d\‘auﬁsur pas lu D‘Mcsda\s/;c les dgc'hoc(ts ménagers e General Instructions Adresse de  mportateur: Salle 28, Gatiment viben, No. 1063 Rue de Chaguang,
" L'alarme de sécurité sonne «bip» pendant 30 secondes lorsque quelqu'un déclenche le capteur « Veuillez les recycler les oser 1ement aux reglementation: ales. N District de Nanshan, Shenzhen, Guangdong, Chine
de contact. « Retirez les piles si elles sont épuisées ou si vous 'avez pas lintention d'utiliser le périphérique Le produit peut comporter r:e petites piéces susuceptibles de provoquer desrisques Nom du fabricant: Shenzhen champch Technology Co, Ltd 5’
Lapage e duréedalame st comprise i 10 00secondes pouvan e susice 3 (aide pourle moment e e prog or e pere Adresse du fabricant: Salle 628, Batiment Yiben, No. 1063 Rue de Chaguang,
e I'apy . Lo § bt e - AR e Shenzhe angdol
i PP Dépannage: débarrassez-vous de ce sachet de maniére appropriée et n'autorisez pas les enfants a jouer avec, District de Nanshan, Shenzhen, Guangdong, Chine I
Alarme de Sécurité  Capteurde Contact  Notfication Nuit Arées La maison est occupée et es résidents dorment en raison de risques d’asphyxie. Le plupart des produits peuvent devenir chauds lors d'une Disposition
L'alarme de sécurité sonne «bip» pendant 30 secondes lorsque quelqu'un déclenche le capteur CSLindigue «Pas de Réponse. fuetr\r;s:;oer For:m?li i;“:‘f\’epa\ ccgzvaqsh:gtrge‘%er acC: q[JeeSl:cp"?Cduwéseocw’tﬂcﬂcerrﬁrr"c‘;eemevde:et!;et <t .
de contact i ““ e bk i s el Ce symbole indique qu'il est illégal de disposer ce produit avec d'autres
La plage de durée d'alarme est comprise entre 10 et 600 secondes pouvant étre configurée a 1. Mettez & niveau le firmware de hub HomeKit (HomePod, Apple TV 4éme , iPad). ;‘iﬁ; Cﬁi‘a fjir@f:és‘:z‘(;‘g: L‘Sy?rty‘c‘z“;wjrﬁg\LC(:/gttg;\rﬁLvaZLkz(:uij‘(::svcrcwiw‘?cnfscv;éiz)‘v‘sroi(\:u(zgcm déchets ménagers. Veuillez 'apporter dans un centre de recyclage local
Température Humidité  Automatisation de la Maison I'aide de 'app. 2. Mettez & niveau le firmuware de CSL tels que 12 pluie, 2 nei i “ destiné au matériel usage.
Armement Désactivé: La maison est désarmée. 3. Assurez-vous que le méme identifiant Apple est utilisé dans le CS1 et le hub HomeKit pluie,fanelg ‘
Rétablir les Réglages d'Usine 4. Assurez-vous que le CS1 est & portée de la connexion du hub Homekit
Appuyez longuement sur le bouton pendant environ 10 secondes, aprés que le voyant clignote Remarque: En cas de le déclencher en mode d' Absence Aimée ou de Nuit Armée, 5. Assurez-vous que le Bluetooth est activé sur votre appareil i0S Fonctionnement sur Pile Y P e
en rouge, bleu et vert une fois, les réglages d'usine du périphérique sont rétablis. I'alarme peut étre terminée aprés que le capteur de contact est éteint ou que alarme Download on the
’ . est configurée sur OF, cependant, Ialarme sonnera pendant au moins 10 secondes. Le CS1 ne fonctionne pas et clignote en continu Laissez les piles hors de portée des enfants.Retirez les piles si elles sont épuisées ou si vous avez o ® L) ‘ App Store
Remarque: 1 Le processus de mise 3 ourdu firmware a 16 nterrompu accidentellement pas Vintention d'utiiser Fapparel pendant une longue période. Si Pune des piles est épuisée, retirez ay
L'utilisation d'un accessoire compatible avec Homekit nécessite les autorisations suivantes 2. Appuyez sur S sur la page «Me» a IApp Maison Onvis o e p”c‘s 5‘(\’0“05 (EQSLSLLEZY?“LLPQ;LCEJCS Cd”um“d Ug“cﬁ“i’aﬁ“ﬁzgou;d S
é < > iCl rive> Active 2 5 3 < . 3 contact ec la peau ou vetements, car iquide e cide ut etre toxique. casde
Eeg ageygouj» ‘TUOJC o We/Ahmer 3 Trouvez [a mise 3 jour SO du CSL, appuyez pour continuer la mise 3 jour du contact, rincez Hpmned atement et so\gneuaem:‘mt\a zone wmevﬁee soubledjwurame Utilisez
églages>iCloud> Trousseau> Activer firmware interrompue. N N onecon
Réslagess Confidentilites HomeKits Onis Home Activer L et e une serviette en papier humide pour nettoyer le produit, Utilisez exclusivement des piles de taille
>4 > 15 »>16 17 >»18

GUIDA RAPIDA

1. Inserire 2 batterie alcaline AAA incluse e chiudere il coperchio. Installarlo alla portaffinestra

2. Assicurarsi che il Bluetooth del dispositivo iOS sia attivo

3. Usare I'app Home, o scaricare I'app Onvis Home gratuita e aprirla.

4. Premere il pulsante "Aggiungi accessorio’, e scansionare il codice QR su CS1 per aggiungere
I"accessorio alla rete Homekit.

5. Denominare il sensore di contatto intelligente CS1 e il sistema di sicurezza. Assegnarlo
auna stanza

6. Per la risoluzione dei problem, si prega di visitare:

com/pe
Nota: Quando la scansione del codice QR NON é applicabile, & possibile inserire manualmente
il codice SETUP in ciffa stampato sul'etichetta del codice QR

Impostazione di Homekit Hub:
£ necessario usare un dispositivo Apple come Homekit hub (iPad/Apple TV/HomePod )

per attivare il controllo remoto e a notificazione.
Uistruzione pud essere trovata qui o / 7

Panoramica del Sensore di Contatto in AIIarme di Sicurezza

©
1

—f——Tasto Reset

Allarme di Sicurezza Sensore di Contatto Notificazione

©® @ ©

Temperatura Umidita Automazione
Impostazioni per Ripristinare le Impostazioni Predefinite

Premere |l tasto alungo per 10 secondi. Dopo che lindicatore a LED lampeggia in rosso, blu,
verde ciascuna volta, il dispositivo & ripristinato alle impostazioni predefinite.

Nota:

L'uso di un accessorio abilitato per HomeKit richiede le seguenti autorizzazioni
Impostazioni > iCloud > iCloud Drive > Attiva

g
=
>
o

Descrizione del Prodotto

Onvis Sensore di Contatto Intelligente CS1 & un sensore di contatto alimentato con batteria
BLES.0 compatibile con Apple Homekit e sistema di sicurezza. Il sistema di sicurezza dell'allarme
protegge a tua famiglia contro invasione casa. Offre servizi di temperatura e umidita, e registra
le attivazioni per la sicurezza e le attivita del sensore,

Sistema di Sicurezza

Impostazione delle modalita: A Casa, Uscito, Notte, Spento; Il sensore di contatto deve essere
disattivato per impostare la modalita.
Regolabile con app o un singolo clic sul tasto.

Impostazione di timeout dell’allarme: valore predefinito 30 secondi; Regolabile da 10s a 600s.
L'allarme smettera di suonare dopo il timeout.

Tempo di allarme dopo il ripristino: 10 secondi
L'allarme continua per 10 secondi dopo la chiusura della portafinestra

Livello di volume dell'allarme: Alto (fino a 120 decibel), Medio, Basso
Regolabile con doppio clic sul tasto o su App,
Modalita del Sistema di Sicurezza

Modalita Armata A Casa: La casa € occupata e i residenti sono attivi.
Uallarme di sicurezza emette “ding-dong’ quando qualeuno attiva il sensore di contatto

Modalita Armata Uscita: La casa non € occupata
L'allarme di sicurezza emette *bip” per 30 secondi quando qualcuno attiva il sensore di contatto,
U'intervallo di tempo dell'allarme & compreso tra 10 e 600 secondi, regolabile sull'app.

Modalita Armata Notte: La casa & occupata e i residenti dormono,
L'allarme di sicurezza emette "bip" per 30 secondi quando qualcuno attiva il sensore di contatto,
L'intervallo di tempo dell’allarme & compreso tra 10 e 600 secondi, regolabile sull'app,

Modalita Armata Spenta: L'allarme ¢ disattivo per |a casa.

Nota: Quando le Modalita Armata Uscita o Notte sono attive, l'allarme puo essere
terminato dopo aver disattivato il sensore di contatto o impostato su Modalita
Armata Spenta, ma |'allarme suonera per almeno 10 secondi.

Specifiche

Connessione wireless: Bluetooth Low Energy 5.0
Massimo volume di allarme: 120 decibel
Temperatura di funzionamento: -10 C ~45 C
Umidita operativa: Umidita relativa 5% -95%
Dimensione (L x L x A): 90°38"21,4 mm

Utilizzo: solo per uso interno

Batteria

Batterie alcaline: AAA ™ 2;
Tempo di standby della batteria: 1,5 anni;
Il livello della batteria & visualizzato nell'app.

Suggerimenti Amichevoli:

1. Non pulire con liquidi

2. Non provare a riparare il prodotto

3.Tenere il prodotto lontano dai bambini inferiori a tre anni.

4. Consen nvis CS1in un ambiente pulito, asciutto e intermo,

5. Assicurarsi che il prodotto sia ventilato adeguatamente, posizionato in modo sicuro e non
posizionarlo vicino ad altre fonti di calore (per esempio luce solare diretta, radiatori o simili).

Avvertenze e Precauzioni sulle Batterie

« Tenere lontano da liquidi e umidita

« Tenere |e batterie fuori dalla portata dei bambini.

« Se una batteria & esaurita, si prega di rimuovere tutte le batterie.

« Se'si é verificato il caso in cui qualche liquido é uscito da una delle batterie, assicurarsi di non
lasciare il liquido in contatto con la pelle o i vestiti poiché questo liquido e acido e potrebbe
essere velenoso.

« Assicurarsi di usare solo batterie alcaline.

«Non gettare le batterie insieme ai rifiuti domestici

« Siprega diriciclare smaltire in conformita con le normative locali

« Rimuovere le batterie se sono esaurite 0 se non si intende usare il dispositivo per un po’ di tempo

Risoluzione dei Problemi:

CSlindica "Nessuna Risposta”

1. Aggiornare il firmware dell HomeKit hub (HomePod, Apple TV 4th, iPad).

2. Aggiornare il firmware di CS1

3. Assicurarsi che lo stesso Apple 1D sia utilizzato sia in CS1 che in HomeKit hub
4. Assicurarsi che CSLsi trovi nella gamma di connessione di Homekit hub.

5. Assicurarsi che il Bluetooth sia attivato sul dispositivo i0S

€S1non funziona e continua a lampeggjare.
Il processo di aggiornamento del firmware é stato interrotto per ermore

2. Premere sulla pagina “Me” dell Onvis Home App per aggic > SOS

3. Trovare CS1 da aggornare con SOS, premere per continuare laggiomamento del
firmware sospeso.

4. Resettare CS1

Legale

L'uso con badge di Apple HomeKit significa che un accessorio elettronico  stato progettato
per connettersi specificamente aiPod touch, iPhone o iPad, rispettivamente, ed & stato certificato

funzionamento di questo dispositivo o della sua conformita con la sicurezza e standard normativi

Il controllo automatico di questo accessorio abilitato per HomeKit e lontano da casa richiede un
HomePod, una Apple TV con tvOS 10.1 o le versioni successive o un iPad con I0S 12.1 0 le
versioni successive, impostati come home hub,

Per controllare questo accessorio abilitato per HomeKit, i0S 12.1 o le versioni successive
sono consigliate.

Apple, Apple Watch, Pad, iPad Air, iPhone e iPod touch sono marchi di Apple Inc.,
registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi. HomeKit e HomePod sono marchi di Apple Inc

Importanti Istruzioni sulla Sicurezza

Grazie per aver acquistato questo nostro prodotto. Questa guida fornisce importanti informazion
su come utilizzare il dispositivo in modo sicuro e corretto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza e conservarle in un luogo sicuro,

Istruzioni Generali

Questo prodotto potrebbe contenere piccole parti pericolose per i bambini. Pertanto, si consiglia

di tenere il prodotto lontano dai bambini di eta inferiore ai tre anni. Se il prodotto viene fornito in

un sacchetto di plastica, smaltirlo correttamente e non permettere ai bambini di giocarci: potrebbe
causare li soffocamento. Molti prodotti si riscaldano durante I'uso. Quindi, assicurarsi di posizionare
il prodotto in un luogo adeguatamente ventilato e sicuro e non posizionarlo vicino a fonti dirette

di calore (es. luce diretta del sole, stufe, e simili). Salvo diversa indicazione, questo prodotto é solo
per uso interno e deve essere protetto da condizioni Umide bagnate e altre influenze meteorologiche
come pioggia, neve e nebbia.

Questo prodotto non & progettato per 'uso in qualsiasi tipo di macchina, dispositivi medici o
applicazioni industriali, il prodotto non contiene parti riparabil dallutente. Non provare a fipararlo

Non smontare il dispositivo né 'adattatore CAin quanto cio potrebbe causare rischi di scossa, o altri
pericoli che potrebbero causare lesioni. Se la custodia, I'adattatore CA o il cavo & danneggiato, sm
di usarli immediatamente. Contattate il centro clienti in caso di malfunzionamenti o danni al prodotto

re

Funzionamento a Batteria

Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini. Rimuovere le batterie se si scaricano o se non si
intende utilizzare il dispositivo per un po'. Se una batteria € scarica, rimuovere tutte le batterie. Se si
nota la fuoriuscita diliquido da una qualsiasi delle batterie, assicurarsi di non farlo entrare in contatto
con la pelle o gli indumenti poiché questo liquido & acido e pud essere corrosivo, in tal caso, utilizzare
immediatamente acqua corrente per risciacquare accuratamente le aree interessate

Utilizzare un tovagliolo di carta umido per pulire il prodotto. Assicurati di utilizzare solo la dimensione
eiltipo di batteria corretti. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
riciclare smaltire in conformita con le normative locali

Manutenzione e Pulizia

Spegnere il dispositivo, scollegarlo dall alimentazione e scollegare tuitti connettori Utilizare un
panno morbido e privo di lanugine per pulire il prodotto. Se necessario, inumidire leggermente
il panno.

Tuttavia, fare attenzione che nessun liquido penetri nel prodotto. Non utilizzare detergenti aggressive
perché potrebbero danneggiare I3 superficie del prodotto

Dichiarazioni di Conformita

Shenzhen ChampOn Technology Co., Ltd dichiara che, ove applicabile, questo prodotto soddisfa i
requisiti di base e altri obblighi pertinenti stabiliti nelle seguenti linee guida

2014/35 UE Direttiva Bassa Tensione (sostituisce |a direttiva 2006/95 EC)
2014/30 CE Direttiva EMC
2014/53 UE Direttiva Sulle Apparecchiature Radio [RED]

(sostituisce |a direttiva R & TTE 1999;5/Cl
2011/65 CE Direttiva RoHS
Per ottenere la copia dellla Dichiarazione di Conformita,visita:
Questi prodotto e approvato per 'uso nell'Unione Europea.

Name di Importatore: Shenzhen ChampOn Technology Co,, Ltd
Indirizzo di Importatore : Sala 628, edificio Yiben n. 1063 Via Chaguang,
distretto di Nanshan, Shenzhen, Guangdong, Cina
Name di fabbricante: Shenzhen ChampOn Technology Co., Ltd
Indirizzo fabbricante: Sala 628, edificio Yiben n. 1063 Via Chaguang,
distretto di Nanshan, Shenzhen, Guzngdong, Cina

Smaltimento
Questo simbolo indica che é vietato smaltire il prodotto insieme ad altr

rifiuti domestici. Rivolgetevi ad un centro diriciclaggio locale per smaltirlo
correttamente,

” ownload on the
RoHS L ’ Ap;lnsdtor’e
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